
 
 

 

香港中文大學伍宜孫書院 
Wu Yee Sun College, The Chinese University of Hong Kong  

 

2018至 2019年度學生宿舍申請 – 同住家庭成員申報表 
Application for Student Hostel Residence (2018-19) –  

Declaration of Family Members Living Together  
 

 

註：此申報表只供學生宿舍委員會考慮，請盡量提供所有同住家庭成員之住址證明。 

Note: This declaration form is for consideration by the Student Hostels Committee only. Please do your best to submit proof of residential 

address of all family members living together. 

 

1. 申請人資料 Personal Particulars of the Applicant 

學生證號碼： 

CUID No.: 
 

參考編號 Reference. No. : 
(請參考電郵確認書主題 Please refer to the 

subject line of confirmation email) 

SH201819_#F 

申請人姓名： 

Name of Applicant: 

（英文） 

(in English) 

（中文） 

(in Chinese) 

 

2. 住址及家庭成員資料 Residential Address and Information of Family Member(s) 
(表格不敷使用可另紙填寫  Please attach separate sheet if necessary) 

申請人住址：  (必須為宿舍申請表上申報的住址) 

Residential Address of the Applicant: (it must be the same as the one provided in the hostel application form) 

 

 

 

 

 

同住家庭成員姓名  

Name of Family Member Living Together 

(外傭不包括在內  

Live-in domestic helper not included) 

與申請人關係 

Relationship with Applicant 

＃ 滿十八歲之同住家庭成員簽署  

Signature of the Family Member Aged 18 or above 

(十八歲以下者請盡量提供學校文件，如列明住址之學

生手冊副本  Those below 18 years of age please provide 

school document as far as possible, such as copy of 

Student Handbook with residential address) 

1.    

2.    

3.    

4.    

5.    

6.    

＃
本人謹聲明在本申報表所填各項資料均確實無訛，並於過往一年內(2017年 9月至 2018月 8月) 至少六個月與申請人於上述地址同住。 

I declare that all information provided herein is correct, and I have resided at the afore-stated address with the applicant for at least 6 months 

over the past year (September 2017 to August 2018). 

 
3. 申請人簽署 Signature of the Applicant 

   

申請人姓名 Full Name (in block letters) 簽署 Signature 日期 Date 

 


